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EN Please refer to the safety information before using this player.

CS Pred pouZitim vyrobku si prectéte informace o bezpecnosti.

EL Avatpe€Te oTIg TAnpodopieg aodaleiag TpLv XPNOILOTIONTETE AUTO TO TIPOTOV.

HU Kérjik, hogy a termék haszndlatba vétele el&tt tekintse dt a biztonsdgi tudnivaldkat.

PL Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
RO Va rugam sa consultati informatiile privind siguranta fnainte de a utiliza acest produs.

SK Pred pouzitim tohto produktu si pozrite bezpecnostné informécie.

TR Lutfen GrlnG kullanmadan énce glivenlik bilgilerine bakin.

Trademark notice

ABOUT DIVXVIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, Inc.This is an official DivX
Certified device that plays DivX video.Visit www.divx.com for more information and software tools to
convert your files into DivX video.

ABOUT DIVXVIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to

play DivXVideo-on-Demand (VOD) content.To generate the registration code, locate the DivXVOD
section in the device setup menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration
process and learn more about DivXVOD.

DivX® DivX Certified® and associated logos are registered trademarks of DivX, Inc. and are used under license.

OJpoLBY
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks
of Dolby Laboratories.

VIDEO

‘DVD Video'is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation.
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u Sterowanie i odtwarzanie

Uwaga

* Pojawienie sie symbolu ,, X" oznacza, ze dana operacja jest niedostepna dla biezacego nosnika lub w
biezacym momencie.

Nosnik

Funkcja

Przyciski/czynnosci

Zatrzymanie odtwarzania |
“Rri o

Wstrzymanie lub wznowienie »11
i N & odtwarzania

Przejscie do poprzedniego/nastepnego  I4/»l
m e} O tytutu, rozdziatu, utworu lub pliku
DVD [ (i WYybdr jezyka lub kanatu dzwigku AUDIO
VIDEO
DVD ;a WYybdr jezyka napisow dialogowych SUBTITLE
m éDIVX

Powrdt do strony gtdwnej L
“Frio
DVD Powrdt do menu gtéwnego 9 BACK
DVD Powrdt do menu ptyty DISC MENU
Q st Whaczenie lub wytaczenie funkgi PBC  DISC MENU
— (sterowanie odtwarzaniem)

Fri o

Wybdr trybu powtarzania

1) Naciénij przycisk REPEAT/REPEAT A-B .
2) Nacisnij przycisk 4/ »p.

Ryl

Powtarzanie okre$lonego fragmentu
utworu.

1) Nacisnij dwukrotnie przycisk
REPEAT/REPEAT A-B , aby wybra¢
punkt poczatkowy.

2) Naci$nij ponownie przycisk REPEAT/
REPEAT A-B, aby wybra¢ punkt
koncowy.

* Aby przywrdci¢ tryb normalnego
odtwarzania, nacisnij przycisk
REPEAT/REPEAT A-B.
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Nosnik Funkcja Przyciski/czynnosci
Przechodzenie do tytutu lub rozdziatu 1) Nacisnij przycisk GOTO.
VIDEO 2) Naciénij przycisk 4 / ¥, wprowadzi¢

numer tytutu lub rozdziatu.
3) Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

Przejécie do $ciezki

1) Wytacz funkeje PBC.

2) Nacisnij przycisk GOTO.

3) Nacisnij przycisk a / ¥, aby
wprowadzi¢ numer utworu.

4) Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Szybkie wyszukiwanie do tytu lub do
przodu

Naciénij kilkakrotnie przycisk <</ »p,
aby wybra¢ predkosc.

Wolne wyszukiwanie do przodu

Nacisnij kilkakrotnie przycisk A, aby
wybra¢ predkosc.

VIDEO

Wolne wyszukiwanie do tytu

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ¥, aby
wybrad predkosé.

Powiekszanie i zmniejszanie

Nacisnij przycisk .

* Aby przesuwac powigkszone zdjecie na
ekranie, naciskaj przyciski A / ¥ / 44/
>p.

Obrét zdjecia

Nacisnij przyciski A / ¥ / <44/ PP

Przetaczanie miedzy trybem zabawy
(kolorowe zdjecia) a trybem prostym
(czarno-biate zdjecia)

Naciénij przycisk DISC MENU podczas
pokazu slajdéw.

Uwaga

Mozna odtwarzac jedynie filmy DivX, ktdre zostaty wypozyczone lub zakupione przy uzyciu kodu rejestracii

DivX® niniejszego odtwarzacza. (Patrz , Konfiguracja” > , Ustawienia ogdlne” > [Kod DivX(R) VOD])

wyswietlane na liscie plikow.

rozszerzenia pliku).

Zawierajace napisy dialogowe pliki z rozszerzeniami .srt, .smi, .sub, .ssa, .ass i .txt sa obstugiwane, ale nie sa
Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢ taka sama jak nazwa pliku z filmem DivX (z pominieciem

Plik z filmem DivX oraz plik z napisami dialogowymi musza by¢ zapisane w tym samym katalogu.
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u Pokaz slajdow z muzyka

- ol MP3

ol WMA

n ol Picture

43000001

I 43 000002

i 000001
O v

1 Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ pozycje M, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
% Zostanie wyswietlona lista wszystkich obstugiwanych folderow i plikow.

2 Nacis$nij przycisk A / ¥, aby wybrac plik muzyczny, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
rozpocza¢ odtwarzanie.
»  Jedli plik muzyczny jest zapisany w folderze lub podfolderze, przejdz najpierw do jego

katalogu.

3 Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ plik zdjecia, a nastepnie naci$nij przycisk OK, aby rozpoczaé
pokaz slajddw.
»  Jedli plik zdjecia jest zapisany w folderze lub podfolderze, przejdzZ najpierw do jego katalogu.
*  Aby zatrzymac pokaz slajdéw, nacisnij przycisk .
*  Aby zatrzymac odtwarzanie muzyki, ponownie nacisnij przycisk l.

E Uwaga

 Pliki muzyczne i pliki zdje¢ musza si¢ znajdowac na tej samej ptycie lub w tym samym urzadzeniu pamieci
masowej USB.

* Jesli na ptycie lub w urzadzeniu pamieci masowej USB umieszczono duza liczbe plikéw, odczytanie i
wyswietlenie zawartosci wymaga dtuzszego czasu.

* Odtwarzacz moze wyswietla¢ jedynie zdjecia z aparatéw cyfrowych w formacie JPEG-EXIF stosowanym
w wiekszosci cyfrowych aparatéw fotograficznych. Nie jest mozliwe wyswietlanie filméw w formacie
Motion JPEG ani zdje¢ w formacie innym niz JPEG. Nie moga by¢ réwniez odtwarzane utwory muzyczne
powigzane ze zdjeciami.

* W przypadku, gdy zdjecie w formacie JPEG nie zostato zapisane z danymi ,exif”, jego miniatura bedzie
wyswietlana w formie , niebieskiej gory”.
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=

Podczas odtwarzania naciénij przycisk :I=OPTIONS, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych pozydji.

Nosnik Ustawienie Funkcja
====== Informacja Wyswietlanie informacji odtwarzania
DVD (R (R i y j
Q [ﬂﬂ%‘@ [PBC] Wihaczanie i wytaczanie funkeji PBC
"""""" = Prop. obrazu]  Wybdr propordji obrazu na ekranie telewizora
oo (e [Prop ybdr proporj
‘‘‘‘‘‘ GLOSN. Dostosowywanie poziomu gtosnosci
DVD (ER (s Y P g
[Kat] WYybdr dostepnego kata ustawienia kamery
[Kolor] WYybdr trybu zabawy (kolorowe zdjecia) lub trybu prostego

(czarno-biate zdjecia)

[Podglad zdj]

Wyswietlenie miniatur zdje¢

PL
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ma Konwersja ptyty audio CD na pliki
w formacie MP3

Ny, [\ PHILIPS [eXe) O/i]

PHILIPS

Create

Make sure disc and | |
USB device are

P o) ®

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby ukofczy¢ proces.
5 Utworzone pliki MP3 sa zapisywane w folderze o nazwie ,,_PHILIPS”.

E Uwaga

* Nie mozna konwertowac ptyt chronionych przed kopiowaniem oraz ptyt DTS-CD.
* W urzadzeniach pamigci masowej USB chronionych przed zapisem lub zaszyfrowanych nie mozna
zapisywac plikéw MP3.
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Granie w gry

Witadanie/wymiana baterii

Uruchamianie gier

1 wiez dotaczona ptyte z grami, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
% Zostanie wyswietlona lista dostepnych gier.

2 Naciénij przycisk AV, aby wybrac gre.

3 Naciénij przycisk O (czerwony), aby uruchomi¢ wybrana gre.
*  Aby potwierdzi¢ opcje, naciénij przycisk O (czerwony).
*  Aby wrdci¢ do listy gier, nacisnij przycisk 3.
*  Aby zamkna¢ okno z instrukcjami, naci$nij przycisk O (czerwony).

Uwaga

Polski

e Usun wszelkie przeszkody miedzy gamepadem i czujnikiem podczerwieni odtwarzacza DVD.

* Wiecej informacji na temat sterowania gra mozna uzyskac czytajac wyswietlane na ekranie instrukcje w

kazdej grze.
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PHILIPS

Create

General Disc Lock + Unlock
OSD Language + English
T~ ) Sleep Timer - Off
H / Video Auto Standby “On
7“<°‘) ” . DivX(R) VOD Code - Registration
‘ \\ Audio
> (0 Preference

*  Naciénij przycisk A / ¥, aby wybra¢ pozycje menu lub opcje ustawienia.
*  Naciénij przycisk OK, aby przej$¢ do nizszego poziomu menu lub potwierdzi¢ wybrana opcje

ustawienia.

*  Naciénij przycisk D BACK, aby powrdci¢ do wyzszego poziomu menu.

Uwaga

* W przypadku, gdy pozycja menu jest wyszarzona, w obecnym stanie ustawienie to nie moze by¢

modyfikowane.
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Ustawienia ogélne

General Disc Lock + Unlock
OSD Language + English
) Sleep Timer - Off
Video Auto Standby + On
) DivX(R)VOD Code - Registration
Audio
Preference

[Blokada ptyty] - Ograniczenie mozliwosci odtwarzania ptyty (mozna zablokowa¢ maksymalnie 20 ptyt).

*  [Zablokuj] - Zablokowanie biezacej ptyty. Aby odtworzy¢ lub odblokowac te ptyte, nalezy

wprowadzi¢ hasto.

e [Odblokuj] — Odtwarzanie wszystkich ptyt.
[Jezyk menu] - Wybierz jezyk menu ekranowego.

[Whyt. czasowy] - Ustaw czas, po uptywie ktérego odtwarzacz ma automatycznie przetaczac sie¢ w

tryb gotowosci Eco Power.

[Tryb got. - auto] - Wiacz te funkcje, aby automatycznie przetaczyé w tryb gotowosci Eco Power po
15 minutach braku aktywnosci.

[Kod DivX(R) VOD] - Wyswietl kod rejestracji DivX® i kod wyrejestrowania.

Uwaga

* Przejdz do witryny www.divx.com/vod, aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposdb zarejestrowac odtwarzacz i
wypozyczac/kupowac filmy DivX.

* Filmy DivX wypozyczone lub zakupione z wykorzystaniem tego kodu rejestracyjnego moga byc¢
odtwarzane jedynie za pomocg tego odtwarzacza.

Odtwarzanie zablokowanej ptyty

Po wiozeniu zablokowanej ptyty zostanie wyswietlane jest polecenie [Hasto] oraz cyfra,, - jako

pierwsza cyfra hasta.

1 za pomoca przyciskéw A / ¥ ustaw wartos¢ pierwszej cyfry (od 0 do 9).

Nacisnij przycisk »».

2
3 Powtérz czynnosci 1 2, aby wprowadzi¢ szesciocyfrowe hasto.
4

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Wskazdéwka

* Opis sposobu zmiany hasta znajduje sie¢ w czesci ,,Konfiguracja” > ,,Preferencje” > [Hasto].

81
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m Konfiguracja

Ustawienia obrazu

General TV System + PAL
Aspect Ratio + 4:3 Pan Scan
) Picture Setting « Wipe Top
Video RGB - Off
Audio
Preference

[System TV] - Wybierz system TV odpowiadajacy posiadanemu telewizorowi. Domyslnie to
ustawienie odpowiada najpopularniejszemu systemowi stosowanemu w danym kraju.

[Prop. obrazu] - Wybierz proporcje obrazu odpowiadajace ekranowi posiadanego telewizora.
[Ustaw. kolorow] - Wybierz zaprogramowany zestaw pokaz slajdéw.

[RGB] — wiaczanie lub wytaczanie sygnatu wideo za pomoca wyjscia TV OUT.

Ustawienia dzwieku

Analogue Output « Stereo
|
Genera Digtal Audio

. Volume
Video Sound Mode
Audio Night Mode - Off
Preference

[Wyjs. analog.] — dostosowanie ustawienia sygnatu audio za pomoca wyjécia AUDIO OUT L/R .

* [Stereo] — kompresja wielokanatowego dzwieku cyfrowego Dolby do dZzwigku
stereofonicznego.

e [LT/RT] — kompresja wielokanatowego dzwieku cyfrowego Dolby do dwukanatowego dzwieku
przestrzennego.

[Ust. wyj. cyfr] — dostosowanie ustawienia sygnatu audio za pomoca wyjscia COAXIAL/DIGITAL OUT.
* [Wyj. cyfrowe] — wybdr typu sygnatu cyfrowego.

*  [Wyl] — wytaczenie sygnatu cyfrowego.

*  [Wszystko] — obstuguje formaty dzwigku wielokanatowego.

*  [Tylko PCM] — dZwigk jest przeksztatcany na sygnat dwukanatowy.
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*  [Wyjscie LPCM] — umozliwia wybdr wyjsciowej czestotliwosci probkowania LPCM (z ang. , Linear

Pulse Code Modulation”).

Uwaga

e Ustawienie [Wyjscie LPCM] mozna zmienic¢ tylko w przypadku, gdy pozycja [Wyj. cyfrowe] jest ustawiona

na [Tylko PCM].
¢ Im wyzsza czgstotliwos$¢ probkowania, tym lepsza jako$¢ dzwieku.

[GLOSN.] - Ustaw domysélny poziom gtoénosci.

[Tryb dzwigku] - Wybierz zaprogramowany efekt dzwiekowy.

[Tryb nocny] - Zastosuj korekcje graficzna gtosnych i cichych dzwigkdw. Wihacz te funkgje, aby
ogladac filmy DVD w nocy przy niskiej gtosnosci.

Uwaga

¢ Dotyczy tylko ptyt DVD kodowanych w technologii Dolby Digital.

Preferencje
General Audl.o « English
Subtitle - Off
. Disc Menu * English
Vid
1ae0 Parental Control - 8 Adult
Audio PEC - On
Password « Change
Preference DivX Subtitle - Standard
Version Info

[Dzwigk] - Wybierz jezyk $ciezki dzwiekowe].
[Napisy] - Wybierz jezyk napiséw dialogowych.
[Menu ptyty] - Wybierz jezyk menu ptyty.

Uwaga

* W przypadku niektdrych ptyt DVD zmiana jezyka napiséw dialogowych lub $ciezki dzwigkowej mozliwa

jest wylacznie z poziomu menu ptyty.

* W przypadku jezyka, ktéry nie jest wyswietlany, wybierz opcje [Inne]. Sprawdz liste koddw jezykdw (patrz

. Language Code"), a nastepnie wprowadz odpowiedni kod jezyka.

PL
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m Konfiguracja

[Nadz. rodziciel.] - Okresl poziom ograniczenia dostepu dzieci do odtwarzania ptyt. Dyski takie
musza by¢ zapisane wraz z odpowiednig wartoscig poziomu dostepu.

Uwaga

e Aby odtworzy¢ ptyte DVD o poziomie dostepu wyzszym niz ustawiony w urzadzeniu, wprowadz najpierw
hasto. (Szczegdtowe informacje zawiera czes¢ , Konfiguracja” >, Ustawienia ogdlne” >, Odtwarzanie
zablokowanej ptyty”)

¢ Poziomy zabezpieczenia rodzicielskiego réznia sie w zaleznosci od kraju. Aby zezwoli¢ na odtwarzanie
wszystkich ptyt, wybierz opcje [8 Od 18 1].

* Na niektdrych ptytach wydrukowane sa informacje na temat poziomu zabezpieczenia rodzicielskiego, ale
nie sa one nagrane. W przypadku tego typu ptyt funkcja ta nie bedzie dziatac.

[PBC] - WHacz lub wytacz funkcje PBC (Sterowanie odtwarzaniem).

[Hasto] - Zmien hasto w celu odtwarzania ptyt, ktdre zostaty zablokowane lub ograniczone przy
uzyciu poziomdw zabezpieczenia rodzicielskiego.

Uwaga

¢ Jesli nie pamietasz swojego hasta, przed ustawieniem nowego hasta wprowadz wartos$¢ 136900

Zmiana hasta

1 Wybierz kolejno [Preferen.] > [Hasto] > [Zmien], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
% Zostanie wyswietlony interfejs stuzacy do zmiany hasfa.

N

Naciénij ponownie przycisk OK.

> Przy opcji [Stare hasto] wyswietlana jest cyfra ,,0" jako pierwsza cyfra starego hasta.
Za pomoca przyciskdw A / ¥ ustaw warto$¢ pierwszej cyfry (od 0 do 9).

Nacisnij przycisk »p.

Powtdrz czynnosci 3 i 4, aby wprowadzi¢ stare szeSciocyfrowe hasto.

Powtdrz czynnosci 3 i 4, aby wprowadzi¢ nowe hasto przy opcji [Nowe hasto].

NOoONUT AW

Powtdrz czynnosci 3 i 4, aby wprowadzi¢ nowe hasto przy opcji [Potwierdz].

[Napisy DivX] - Wybierz zestaw znakéw odpowiedni dla napiséw dialogowych przeznaczonych dla
filmu DivX.

[Info o wersji] - Wyswietl informacje o wersji oprogramowania tego odtwarzacza.

[Domysine] - Przywrdd ustawienia fabryczne, za wyjatkiem ustawien [Blokada ptyty],
[Nadz. rodziciel.] i [Hasto].
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ﬂt/ Aktualizowanie oprogramowania

E Uwaga

¢ Podczas trwania aktualizacji oprogramowania nie mozna odfacza¢ urzadzenia od zasilania.

Sprawdz biezaca wersje oprogramowania tego odtwarzacza, a nastepnie przejdz na strone internetowa
firmy Philips, aby uzyska¢ informacje na temat aktualizacji oprogramowania.

Sprawdzanie biezacej wersji oprogramowania

1 Naciénij przycisk #.
2 Wybierz opcje %, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3 Wybierz opcje [Preferen.]> [Info o wersji], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Model DVP3850G-58

File Name DVP3850G_58 BIN
Version 12113014

RISC 0E.00.01.04

Servo 57.180D.C7
Region Code 2

Polski

4 Zapisz dwie ostatnie cyfry ,,XX" (np. , 14" na powyzszym rysunku) za opcja [Wersja].
9 Biezaca wersja oprogramowania to VXX

Dokonanie aktualizacji

Odwiedz strong internetowa www.philips.com/support.

Wyszukaj informacje na temat pomocy technicznej przy uzyciu stéw kluczowych
, DVP3850G/58".

Kliknij wynik wyszukiwania, aby wys$wietli¢ dostepne informacje na temat pomocy techniczne;j.

Aw M-

Przeczytaj plik Readme ,, Aktualizacja oprogramowania sprzetowego” i postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby wykona¢ aktualizacje oprogramowania.

PL 85



PA Rozwiazywanie probleméw

I Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nie nalezy zdejmowac¢ obudowy urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangji, nie wolno samodzielnie naprawia¢ odtwarzacza.

W przypadku problemdw w trakcie korzystania z odtwarzacza przed wezwaniem serwisu wykonaj

opisane ponizej czynnosci. Jesli problem pozostanie nierozwiazany, w celu uzyskania pomocy technicznej

zarejestruj odtwarzacz na stronie www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy poda¢ numer modelu i numer seryjny odtwarzacza.

Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ z tytu odtwarzacza. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu

Nr seryjny

Brak obrazu.

*  Informacje dotyczace wyboru wiasciwego kanatu wejscia wideo mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi telewizora.

*  Przefacz na tryb domysiny w przypadku zmiany ustawienia trybu obrazu bez przeplotu lub
ustawienia systemu TV.

Brak dzwieku z telewizora.

*  Upewnij sig, ze przewody audio sa podtaczone do wejsciowych gniazd audio, ktdre sa
zgrupowane z wybranymi wejsciowymi gniazdami wideo.

Brak dzwigeku podczas odtwarzania filméw DivX.

*  Kodeki audio nie sg obstugiwane.

Nie mozna odczyta¢ zawartosci ptyty lub urzadzenia pamigci masowej USB.

*  Upewnij sig, ze odtwarzacz obstuguje te ptyte lub urzadzenie pamieci masowej USB (zapoznaj
sie z czescia , Dane techniczne” >, Odtwarzane nosniki”).

* W przypadku nagrywanych ptyt upewnij sie, ze nagrywanie zostato zakofczone.

Nie mozna odtwarzac ani odczytywac nagranych plikow (JPEG, MP3,WMA).

*  Upewnij sig, ze plik zostat nagrany w formacie UDF, 1SO9660 lub JOLIET.

*  Upewnij sig, e liczba plikéw nie przekracza ograniczenia (maksymalnie 9,999 plikéw).

*  Upewnij sig, ze odtwarzacz obstuguje te pliki (zapoznaj si¢ z czescia ,,Dane techniczne” >
,,Odtwarzane nosniki").

Nie mozna odtwarzac filméw w formacie DivX.

*  Upewnijsie, ze plik wideo DivX jest kompletny.

*  Upewnij sie, ze rozszerzenie pliku jest prawidtowe.

*  Nie mozna odtwarza¢ zabezpieczonych plikdw wideo zapisanych w urzadzeniu pamieci flash
USB poprzez analogowe potaczenie wideo (np. kompozytowe, rozdzielonych sktadowych sygnatu
lub Scart). Przenie$ zawarto$¢ wideo na ptyte w obstugiwanym formacie i odtwdrz te pliki.

Napisy DivX nie s3 prawidtowo wyswietlane.

*  Upewnij sig, ze nazwa pliku z napisami dialogowymi jest taka sama, jak nazwa pliku filmu.

* Upewnijsie, ze plik z filmem DiviX oraz plik z napisami dialogowymi sg zapisane w tym samym katalogu.

*  Wybierz zestaw znakdw, ktdry obstuguje napisy DivX. (Patrz [Preferen.] > [Napisy DivX])
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E Uwaga

¢ Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Kod regionu DVD Kraje

@ Europa

Odtwarzane nosniki
*  Plyta
«  DVD, DVD-Video, VCD, SVCD, Audio CD
+  DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R/-R DL (Dual Layer),
CD-R/-RW (maksymalna liczba plikéw: 9,999)

*  Plik
*  Wideo: .avi, .divx, .mp4, xvid
*  Audio:.mp3, wma
+  Zdjecia: jpg, jpeg
*  Urzadzenie pamigci masowej USB
*  Zgodnos¢: szybkie ztacze USB (2.0)
*  Obstugiwana klasa: klasa pamieci masowej MSC
*  System plikéw: FAT16, FAT32
*  Maksymalna liczba albumdéw/folderdw: 200
*  Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 9,999

Wideo

e System sygnatu: PAL/ NTSC

*  Kompozytowy sygnat wideo: 1 Vp-p (75 Q)
*  Wyjscie Scart: ztacze europejskie

Audio
*  2-kanatowe wyjscie analogowe
*  Lewyiprawy gtosnik przedni: 2 Vrms (47 kQ)
* Wyjscie cyfrowe: 0,5 Vp-p (75 Q)
*  Wyjscie koncentryczne
e Czestotliwos¢ prébkowania:
* MP3:8 kHz, 11 kHz, 12 kHz, 16 kHz, 22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
« WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
*  Stafa szybko$¢ kompresji:
* MP3:8 kb/s — 320 kb/s
* WMA: 64 kb/s — 192 kb/s

Polski
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Jednostka centralna
* Wymiary (szer. x wys. x gteb.): 360 x 42 x 209 (mm)
*  Waga netto: 1,20 kg

Zasilanie

*  Zasilanie: 230 V~, 50 Hz

*  Pobdrmocy: <8 W

*  Pobdr mocy w trybie gotowosci: < 0,5 W

Akcesoria dofaczone do zestawu

*  Pilot zdalnego sterowania i jedna bateria

e Plytazgrami

*  Karta z informacjami na temat bezpieczenstwa
*  Gamepad i dwie baterie AAA

e Instrukcja obstugi

Dane techniczne lasera

e Typ: laser pdtprzewodnikowy InGaAIP (DVD), AlGaAs (CD)
e Dtugosc fali: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)

*  Moc: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW (VCD/CD)

*  Dywergencja wiazki: 60 stopni
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Language code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espariol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
3 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAnvika 6976
Faroese 7079
Frangais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian
Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085



CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pri nespravné manipulaci s pristrojem
(v rozporu s timto navodem) muze dojit k
nebezpecnému ozareni. Proto pristroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli
opravu vzdy svérte specializovanému servisu.

Nebezpedi! Pfi sejmuti krytd a odjisténi
bezpeénostnich spinall hrozi nebezpedi neviditel-
ného laserového zareni!

Chrante se pred primym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli davodu pfistroj
demontovali, vidy nejdrive vytahnéte sit’ovou
zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pred kapkami
vody.

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajicou
a kvapkajtcou vodou!

Laser specification

e Type: Semiconductor laser InGaAIP (DVD),
AlGaAs (CD)

*  Wave length: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)

e Output Power: 7.0 mW (DVD), 10.0 mW
(VCD/CD)

. Beam divergence: 60 degrees

MAGYARORSZAG

Min8ségtanusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozo
véllalat a 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM egyiittes
rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen készilék
megfelel a mlszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziileket -
beleértve a halézati csatlakozot is - csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki
késziiléket esének vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahoz6 villalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Specifikace laseru

*  Typ: Polovodicovy laser INGaAlP (DVD),
AlGaAs (CD)

¢ VInovd délka: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)

*  Vystupni vykon: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW
(VCD/CD)

»  Divergence paprskd: 60 stupnid

This product is in compliance with the EEE
directive.

EEE yonergesine uygundur.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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